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tentlorenski géri pri Krikem i.t. d. Visoko gbri na Gorjancih na »Zagorevnem kdmenu«
se uahajajo rimska poslopja, ki imajo pod hiinim ploénikom mrlice pokopane. V Sma-
rati pri Lo se nahajajo rimski grobje, ki imajo po dva ali po tri na zobéh lekele
mrlite v sebi, Ploite so od nabrelinskega kamena in imajo nadpls (2 barbarkimi imeni)
ua spoduji strdui, -- Preprosto, toda zanimivo predavanje so poslualei glasno odobravali,

O rokopisni zapuiéini Davorina Trstenjaka. V slavnostni knjifici ; sDavorin
Trstenjak, slovenski pisateli* 1887. &ita se na str. 13, 14: ,Razven . . . tiskom pri-
obéenih proizvodov kujitevnih ima Trstenjak $e mnogo raznih rokopisov .., Upajmo,
da se . . . gradiva kakor tako pripravi pot do obéimstva . . ."

Dobivii kontno v roke Dav, Trstenjaka knjitevno zapuitine — ki je pn oporoki
pokojnikovi sedaj svojina prof. dr. J. Skefa — pregledal sem vse njegove rokopise |

prebral jih na skupine in vsaj v glavnem tudi pretital ter morem in smem p. n. ob-
tinstvu slovenskemu podati naslednje izvestje.

V Trstenjakovi rokopisni zapuidini so najprej spomina vredne njegove do sedaj
zvedine nepoznane pesmi slovenske, ,ilirske* in nemdke, o katerih s¢ nekaj pad omenja
tudi v ,,I.j. Zvonu* X. 168, 16g9. O teh pesmib je Trstenjaku pisal Lv. Macun v za-
sebnem pismu dné 6. prosinca 1, 1882.: ,Kaj je s Tvojimi ilirskimi itd. pesmami, ki si
se . .. grozil, da bod je ma svetlo dal? Ali &aka$, da se celo raztepejo in zgubijo, in
tudi ostarijo? Ti imad slovenskih in ilirskih® izvrstnih; spominjaj se Jablonskega, opata
krakovskega, ki je novejega &asa najizvrstaejii feski celo erotiéni lirik* — Te pesmi
Trstenjakove so malone vse iz njega dijaske débe, poimenoma od leta 1837. do 1840,
toda meurejene. Pisane so ponajved na preprostih listih in listicih, ne kolike tudi v drobmnih
zvezkih zbrane, nekatere na &isto in dogotovlieno, a zvedine le v nadrtu; muogo njih je
te nedovrienih, nekaj samé odlomkov, ved pobeleieno tudi s svinénikom, tu in tam Ze
teiko &itljivo, dasih jedva umevno. Vrsti so lirske in epske; a predmet jim je , ljubav*,
nje radost in Zalost, pa priroda, prijateljstvo, domovina, junaitvo, zgodovine . . . ter se
také med temi izdelki nahajajo razven pesmij Lubavnih tudi elegije, ode, gazele, epi-
grami, idile, godovnice, poslanice, domovinke, povesti, legende, balade, romance i.t. d ;
mwed slovenskimi je zajedno nekoliko naboinih, Po zunanji obliki je zlasti muogo sonctov.
Nemike so nekaj prevodi iz slovenitine in , iliri¢ine’’, nekaj pa izvirne. Vseh teh pesmij,
celot in kosov, na Stevilo je po priliki: slovenskih nad sto in silirskih't do kakih tristo,
Vender, to je le majhen del, preostal od pesmij, kar jih je bil zloiil Trstenjak dijak.
Kajti sam pravi v svoji rokopisui latinski Autobiografiji*, da je Gne pesemske ,ckser-
cicijet svoje dné 3. kimovea leta 1840 seigal ,ex impetn melancholiae®, ter bi bil
sergal vse, da ni pridel njega ode, rekdi, da bode on popir bolje uporabil; pa tudi sicer
e rokopis sam nam kale te zbirke nepopolnost.

Zatem je v Trstenjakovi rokopisni zapudtini nekoliko njegovih propovedij,
slovenskih predik in nemikih ekshort. Slovenske té predike je govoril Trstenjak sluz-
bujot kapelan v letih 1845., 1846., 1847.; nemike ekshorte pak veroutitel] gimnazijski
od leta 1851.—1801. Predike slovenske so te-le: Nedeljske: Adventne (iri), Po Boiidi,
Pred Novim letom, Pred Razglad. Gospod., L. Il V. Ned. po Razgl. Gosp., Na Septua-
gesimo (dve), Na Seksagesimo, 1. IL IIL V. v Postu, L V. po Vel noéi, Binko&tno
nedeljo, 11 IV. IX. (tril. X. (dve) XII XIIL XIV. XV (dve). NXVL XVIIL (dve). XIX,
"XX. (dve). XXII, XXIIL (dve). XXIV. (3. po Razgl’ G.). XXVIL (6. po Razgl) po
Bink , Avgelsko nedeljo, O Posvelev. cerkev (dve); potem za praznike in godove: Bin-
koftni ponedeljek, Véliki petek, Brezmad, Spoletje D. Marije, Praznik sv. Jolefa, Vseh
Svetnikov (dve), God Sv. Janeza Krst, Sv. Marjete, Sv. Ursule in Sv. Aue; pa 3e o &
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stoti nasprotni pregrehi in o zavisti in jezi (po jedna). Ali in koliko so té propovedi
izvirne, tega sevéda sedaj ne morem doloditi,

Dalje se nahajajo v Trstenjakovih rokopisih takozvana Zxeerpfa, L0 so iz raznih
starih in novejsih pisateljev izpiski o mitologiji, filologiji, geografiji, historiji, etnografiji,
in v obte arhéologiji. Vsega takinega gradiva je 1 knjiga 4° do go listov, 15 seditkov
4" po 22 listov in 2 zvezka fol. 23 in 12 listov popisanih, Tide pa se ta tvarina Indov,
Perzov, Fenitanov, Egiptanov, Grkov, Rimljanov, Keltov, Gotov, Germanov, Slavjauov,
Tolmat je dakako nemiki. Te beleike so sevéda zapisane brez sestava in reda; nego
vse je pomesano, kakor je pal zapisovalcu bilo prilike, zalrtati sedaj to sedaj éno. Upo-
trebljeval pak je Trstenjak te beleike najbri za svoje spise omenjenih vrstij — poleg se
drugih podatkov pripodiljanih mu od raznih stranij; in také nam je umevno, odkod ima
uat pisatelj toliko in takd raznovrstnega pradiva v svojih znanstvenih sestavkih, in kakd
torej v njih navaja knjige, ki pa jih sam ni imel v svoji biblijoteki.

Poleg tega je v rokopisni zapudtini Trstenjakovi ostalo mmogo njegovih znan-
stvenih, slovenskih in nekaj nemikih spisov, ki so pa tiskopisi. Ponajved so to
pat koncepti, pa tudi nekateri dogotovljeni sestavki za natisek, ter so predmeta zopet
bajeslovnega, jezikoslovnega, zemljepisnega, zgodovinskega, rdrodopisnega in podobnega
starinoslovstva; nekaj pa 3¢ je iz leposlovja in rsznega znanstva- No, ker je vse to,
kakor refeno, Ze tiskom objavljeno in nam je #c znawo — po »Novicah*, | Sl Glas-
niku*, | Letopisih Matice Slovenske”, | Slovenskem Narodu', , Zori", , Vestniku",
wKresu", . . in v posebuih knjizicah: | Triglav", | Weriand de Graz“, ,Panuonica® —
zatd nas stvar tukaj ved ne zanima in tudi ve& nima vrednosti uegoli ostalina roko-
pisna. — Pa¢ pa 5o zanimivi hranjeni snimki éuih spomenikov, na katere se Trstenjak
pozivlie v svojih &lankih té vesti. To so namre? risane pocdobe in nadpisi iz takoime-
novane rimske ddbe, katere stariue je pisatelj dobival iz raznih krajev od raznih po-
Siljalcev, posuete najved z originalov ali s prosto roko ali po svetlopisih, nekaj pa jih
je tudi iz Mucharjeve izdave. Najved teh snimkov je iz pokrajin unekdanjega Norika in
stare Panonije, nekoliko pa tudi od polabskih Slavjanov. Iz juinih krajev so podobe iv
nadpisi (kolikor nam javljajo pristavljene opomnje) od Siska, Karlovea, Varaidina, Sa-
barije, od Gradske okolice, Maribora, Ptuja, Rogatca, Crefnjevec, od Konjic, Tinj,
Stranic, Slov, Bistrice, od Celja, 7Zalcs, Laikega, Sevnice, mnoge od Gosposvetskega
polja in okolice, od Celovea in e od drugod. Kakor je znano iz prioblenih razprav,
tolmaéil je Trstenjak té spomenike v | rimskoslovenske®,

Kontuo je v Trstenjakovi ostalini $e nekaj njegovih pise m, namenjenih raznim
ljudem, po nekoliko samé zasnovanih, po nekoliko pa tudi dovrienih, katera pa je menda
bil zopet prepisal na &isto za dotitnike Navadno govori v njih o stvareh knjifevnib in
znanstvenih; také n. pr. posebej ob oduoiajih med ,Kresom** in Lj. Zvonom" i, dr. —
In sicer se je ohranilo tudi precej pisem (dopisov), ki jih je bil Trstenjak prejel od
svojih znancev in prijateliev, osebuih in knjifevnih, in to od Slovencev, Hrvatov in
Nemcev. (Konec prih.)

nLjubljanski Zvon®
izhaja po 4 pole obseien v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zverkih ter stofi
vse leto 4 gld. bo kr., pol leta 2 gld. 30., letrt leta 1 gld. 15 kr.
Za vse neavstrijske delele po 5 gld. 6o kr. na leto.
Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr.

Lastniki in zalofuiki: Fr. Levec i. dr. — Izdajatel] in odgovorni urednik: Fr. Levec,
Urednistve in upravniStve v Ljuwbljani, v Medijatovi hidi na Dunajski cesti, 15.

Tiska sNarodna tiskamae v Ljubljani,
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uvedenega jzraza.  Ali bi ne kazalo uvesti po Notraniskem in Vipavskem znano besedo
ducedy, dwecedy T — Naj fe kdo lzrete svoje muenje o tem !

Te dui sem slial v Dolenjem Zemuuu pri Hirski Bistrici lep izraz za »sMuldes,
namred uvala {vala), uvalica (‘val'al, ki je znan takisto hrvaskemu jesibu in ki bi se
dal prav dobro porsbiti tudi za vemiki izraz »Thalmuldee. Po tem inamo paslednjo
lestvo zemljepisnih pojmov: Najvisji je sedlo (Sattel), tako] spodaj je uwvala, v ka-
teri se vode nabirajo in si kmalue izdolbejo zleb [Rinne), ki prehajs v vedno globo.
cejsioin globodejdl jarek (Graben) SR,

O rokopisni zapuicini Davorina Trstenjaka. [Kouec) Toliko se je natlo v
rokopisni zapudding Trstenjakovi na njegovem zadnjem dému. K remu fe nekaj v pojasnilo

V omenjenem slavnostnem spisu pravi se 1 ¢ o Trstenjakovih rakapisil posehe] :
Gloimenoma moren luoza gotove omeniti, da si je nentrndui preiskovatel] starodavuosti
nabe xlasti o prazgodovini Norika in Panonije naliral lepegs gradiva, za katern
pa wlaj ne anamo, ali ga bode mogel spraviti ma svetlo , . . Upajmo ipak, . . da ro-
kopis ne bode predolgo trohuel v omari® - Té hesede so dotitng puvzete upravo i
Trstenjakoveys zaselmega mi pisma 2 dné 27 listopada 1. 1886, Toda iste gradivo je vender
skoro zatem spravil sam na svetlo v omenjeni knjizici: |, Penronica. Spomenifki listi il
V o Celoven 1887 — bad istodobme, ko je bil tiskan wdi éni Zivotopis.

Nabral pa je bil Trstenjak zraven tega ie gradiva o Tomadl Prelokarji — Zhones
de Uil avanem — odgojitelp cesarjeviéa Maksimilijana, prodn dunajskem in ikofi kost-
nitkem, umriem leta 1400, o katerem govorl mdi v Kresu™ 1V, 031, A vse to gra-
dive je dal g, Mateju Slekoveu, Zupniku pri Sy Markn nize Piuja, LhE] mje sostavit
kakor mi Trstenjak sam pite v listu dné 28, listopada 1. 1887, pristavljajot: | Jaz wimam
vel toliko fisitue moti delo dovriiti* Istotako mi je pozneje koncem leta 1880, poveidsl
tudi ustno.

In o posledujem kujizevnem delu svojem mije zopel pisal Trstenjak sam v istem
pismu dné 28, listopada 1. 1887, :  Med svojimi rokopisi imam edino e eden spis: paderld
e popravdi o venetiding, Wi ohi viegnol kaj veljati, vse drugo je szastarelo, in ne vredno,
da se iedaje’ — Na nekem listu v Trstenjakovi zapuitini pa sem natel o tem ro-le
belezko zapisano Lad z roko njegovo: | Jaz sem svoja ,Venetica' popravil in bom rokopis
v tisck poslal, ker me g prof Jagié nagovarja. Sicer mi |agié ne prorokuje. da bi moja
theorija od filologoy strokovnjakey bila sprejeta, a znanosti hodo ta preiskavanja vsekako
koristila, zato je svojemu wlencu V. Oblaku warotil, naj se v podituicah k meni poda in
rokopis v uemidino prelaga.’ — Znano mi je, da ima sedaj res g Oblak déui Trsten-
jakuv rokepis in to | venetsko gradive™ hajé kratko, ali pri tem jedrovite spravija v
Lnemiko liveejos,

Spominjam se e konémo, da mi je pokojni Davorin Trstenjak, ze zeld holan
nekoé povedal, da je vse svoje be preostale rokopise bil wamenil dru, Séetn, kateri naj
po wjega smrti izbere in izdd, kar je vrednega za iavuost. Vender o tem sedaj ni nid izvest-
nega in twdi g dr. Sket nima nikakih takinih rokopisov Trstenjakovih, Nego, bil je
pa v Dav, Trstenjaka zapuidini popiren zavitek, zapefaten in naslovijen g Jakopw Tr-
stemjaku,  Iupmiku pri Sv. Marjeti nize Pruja, Davorinoyvemn bratraucnu, kateremu je hil
torej baje tudi se poslan isti zavitek; ali kaj je v njem, tega ne vém,

Anidvey Folonga,

T Ognjeslav UtjeSenovic-Ostrozinski, dvorski svetovdlee in véliki Jupan ter
pisatel] in pesnik hrvadki umrl je v Zagrebu dné 8. riuega cvéta t. 1 Bil je slavni po-
kojnik wpravei uradnik in je v tej stroki mapisal ved prav imenitnih kunjide,  titotih se

zasti nekdanje vojuike Krdjine Ko se je wad @ Lozwe Toman v driavaem choru potezal
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